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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Radzie UPG
oraz w Komitecie Urzednikow Wysokiego Szczebla, ustanowionych na mocy Umowy
o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy Unia Europejska, z jednej strony, a Republika

Kenii, bedaca czlonkiem Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony,
w odniesieniu do przyjecia regulaminu wewnetrznego Rady UPG, regulaminu
wewnetrznego rozstrzygania sporow i kodeksu postepowania arbitrow i mediatorow
oraz regulaminu wewnetrznego Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji okreslajacej stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu
Unii w dwoch organach Umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy UE a Kenig — Radzie
UPG 1 Komitecie Urzednikéw Wysokiego Szczebla — w zwigzku z planowanym przyjeciem:
regulaminu dla tych dwéch organdéw, regulaminu wewnetrznego rozstrzygania sporoOw oraz
kodeksu postepowania arbitrow 1 mediatorow.

Chociaz wniosek opiera si¢ na cyfrowych §rodkach wdrazania wprowadzonych procedur, nie
ustanawia zadnych konkretnych wigzacych wymogow zobowigzujacych do ich stosowania.
Proponowane procedury opieraja si¢ w cato$ci na juz istniejacych systemach technicznych
1 cyfrowych, a wniosek nie pocigga za sobg zadnych istotnych zmian w odniesieniu do tych
systemow. Zasad¢ domyslnej cyfrowosci uwzgledniono w mozliwym zakresie, a mianowicie
w formie uznania srodkow cyfrowych za wazne w $wietle niniejszego wniosku.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy UE a Kenia

Umowa o partnerstwie gospodarczym (UPG) miedzy Unig Europejska, zjednej strony,
a Republika Kenii, bedaca cztonkiem Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej (EAC), z drugiej
strony (zwana dalej ,,umowa”) ma na celu dwustronne wdrozenie umowy o partnerstwie
gospodarczym UE-EAC, ktora nigdy nie weszta w zycie, poniewaz nie wszystkie panstwa
cztonkowskie EAC ja podpisaty i ratyfikowaty. W Umowie o partnerstwie gospodarczym
migdzy UE aKenig przewidziano asymetryczng liberalizacj¢ handlu towarami oraz
postanowienia dotyczace zrOwnowazonego rozwoju i wspotpracy na rzecz rozwoju. Umowa
weszla w zycie 1 lipca 2024 r.

2.2, Rada UPG i Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla

Art. 104 umowy ustanawia Rad¢ UPG (najwyzszy organ), a art. 104 ust. 3 stanowi, ze do jej
zadan nalezy przyjecie jej regulaminu wewnetrznego. Zgodnie zart. 105 ust. 3 iart. 120
umowy Rada UPG przyjmie regulamin wewngtrzny rozstrzygania sporéw oraz kodeks
postepowania arbitrow 1 mediatoréw.

Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla ustanowiono na mocy art. 106 umowy w celu
wspierania Rady w wypehianiu jej funkcji, aart. 107 ust. 3 stanowi, ze jego zadania
obejmuja przyjecie jego regulaminu wewngtrznego.

2.3. Planowane akty Rady UPG i Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla

W drugim kwartale 2025 r. podczas pierwszych posiedzen Rady UPG i1 Komitetu Urzednikow
Wysokiego Szczebla organy te maja przyjac nastepujace decyzje:

1. decyzja Rady UPG dotyczaca przyjecia jej regulaminu wewngtrznego;

2. decyzja Rady UPG dotyczaca przyjecia regulaminu wewnetrznego
rozstrzygania sporéw oraz kodeksu postepowania arbitrow i mediatoréw; oraz

3. decyzja Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla dotyczaca przyjecia jego
regulaminu wewngtrznego.
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3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

W niniejszym wniosku dotyczacym decyzji Rady okreslono stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii w Radzie UPG oraz w Komitecie Urzednikéw Wysokiego Szczebla
ustanowionych na mocy Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy UE a Kenig
w odniesieniu do przyjecia: regulaminu dla Rady UPG oraz Komitetu Urzgdnikow
Wysokiego Szczebla, regulaminu wewngetrznego rozstrzygania spordw oraz kodeksu
postepowania arbitrow i mediatoréw.

Strony umowy omowily ten regulamin wewnetrzny oraz wyzej wymieniony projekt decyzji
Rady UPG i Komitetu Urzgdnikow Wysokiego Szczebla 1uzgodnily, ze — z zastrzezeniem
unijnych procedur decyzyjnych — powinno si¢ je przyja¢ na pierwszych posiedzeniach Rady
UPG i Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla.

Tre$¢ zalaczonego regulaminu wewngtrznego iregulaminu wewngtrznego rozstrzygania
sporow jest bardzo podobna do regulaminu wewng¢trznego innych uméw o partnerstwie
gospodarczym lub innych uméw handlowych.

Regulamin wewngtrzny dwoch wyzej wymienionych organow UPG oraz regulamin
wewngtrzny rozstrzygania sporoOw majg zasadnicze znaczenie dla zakonczenia prac nad
ramami instytucjonalnymi umowy, a tym samym dla zapewnienia jej sprawnego wdrozenia.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 wust.9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) okresla tryb
przyjmowania decyzji ustalajacych ,stanowiska, ktére maja by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupekliajagcych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore maja skutki prawne na mocy
przepisdOw prawa mig¢dzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktére nie sg wigzace na mocy prawa migdzynarodowego, ale moga ,,w sposob
decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$é przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”l.
Wreszcie pojecie ,,aktow majacych skutki prawne” obejmuje rowniez akty o charakterze
organizacyjnym, ktore maja wpltyw na sposdb podejmowania decyzji w ramach organu, na
przyklad jezeli organ posiadajacy uprawnienia decyzyjne przyjmuje lub zmienia swoj
regulamin wewngetrzny.

4.1.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

Rada UPG i Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla sa organami utworzonymi na mocy
umowy, a mianowicie umowy o partnerstwie gospodarczym migedzy UE a Kenia.

Odpowiednie akty, do ktérych przyjecia wzywa si¢ oba komitety, stanowiag akty wywolujace
skutki prawne, poniewaz sg aktami o charakterze organizacyjnym, ktore maja wpltyw na
sposob podejmowania decyzji w ramach odpowiednich organéw. Planowane akty beda
wigzgce na mocy prawa mi¢dzynarodowego zgodnie z art. 104, 105, 107, 108, 120 1125
umowy.

Wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci zdnia 7 pazdziernika 2014 r., Niemcy/Rada, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014: 2258, pkt 61-64.
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Planowane akty nie uzupetniajg ani nie zmieniajg ram instytucjonalnych umowy.

W zwigzku z tym proceduralng podstawa prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej w trybie art. 218 ust. 9 TFUE jest uzalezniona
gléwnie od celu 1 tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy skladowe, a jeden
z tych celow lub elementéw da si¢ okresli¢ jako gléwny, za$ drugi ma jedynie poboczny
charakter, decyzja przyjeta w trybie art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedna materialng
podstawe prawng, a mianowicie podstawe, ktorej] wymaga gtowny lub dominujacy cel lub
element sktadowy.

4.2.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie
Gltowny cel 1 tres¢ planowanego aktu dotyczy wspdlnej polityki handlowe;.

Materialng podstawa prawng proponowanej decyzji jest w zwigzku z tym art. 207 ust. 4 akapit
pierwszy TFUE.

4.3. Podsumowanie

Podstawa prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.
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2025/0082 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Radzie UPG
oraz w Komitecie Urzednikow Wysokiego Szczebla, ustanowionych na mocy Umowy
o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy Unia Europejska, z jednej strony, a Republika

Kenii, bedacq czlonkiem Wspoélnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony,
w odniesieniu do przyjecia regulaminu wewnetrznego Rady UPG, regulaminu
wewnetrznego rozstrzygania sporow i kodeksu postepowania arbitrow i mediatoréw
oraz regulaminu wewnetrznego Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 207
ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Umowa o partnerstwie gospodarczym mie¢dzy Unig Europejska, zjednej strony,
a Republika Kenii, bedaca cztonkiem Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej
strony (zwana dalej ,,umow3”), weszta w Zycie w dniu 1 lipca 2024 r.2

(2)  Zgodnie zart. 104 1106 umowy z chwila wejscia w zZycie umowy ustanawia si¢
odpowiednio Rade UPG i Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla.

(3)  Zgodnie z art. 104 ust. 3 umowy Rada UPG ma przyja¢ swoj regulamin wewnetrzny.

(4)  Zgodnie z art. 105 ust. 3 1 120 umowy Rada UPG ma przyja¢ regulamin wewnetrzny
rozstrzygania sporéw oraz kodeks postgpowania arbitrow i mediatorow.

%) Zgodnie zart. 107 ust. 3 umowy Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla ma
przyja¢ swoj regulamin wewnetrzny.

(6) Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach tych dwéch
komitetow, poniewaz decyzje ustanawiajace ich regulaminy wewngtrzne oraz
regulamin wewngtrzny rozstrzygania sporow 1kodeks postgpowania arbitrow
1 mediatorow beda wiazace dla Unii.

(7 Stanowisko Unii w tych dwoch komitetach w odniesieniu do przyjecia regulaminow
wewnetrznych tych organdéw i regulaminu wewngtrznego rozstrzygania sporéw oraz
kodeksu postepowania arbitréw 1 mediatorow powinno opiera¢ si¢ na odpowiednich
projektach decyzji obu komitetow, zataczonych do niniejszej decyzji,

Umowa o partnerstwie gospodarczym mig¢dzy Unia Europejska, zjednej strony, a Republika Kenii,
bedaca cztonkiem Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony (Dz.U. L, 2024/1648, 1.7.2024).
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Rady UPG,
ustanowionej na mocy art. 104 Umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy Unig
Europejska, zjednej strony, aRepublika Kenii, be¢daca czlonkiem Wspolnoty
Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony, w odniesieniu do jej regulaminu wewngtrznego,
opiera si¢ na projekcie decyzji Rady UPG dotaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Stanowisko, ktore ma by¢ zajete w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Rady UPG,
ustanowionej na mocy art. 104 Umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy Unig
Europejska, zjednej strony, aRepublika Kenii, begdaca czlonkiem Wspolnoty
Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony, w odniesieniu do regulaminu wewngtrznego
rozstrzygania sporéw oraz kodeksu postgpowania arbitrow i1 mediatorow, opiera si¢ na
projekcie decyzji Rady UPG zalaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Komitetu
Urzednikéw Wysokiego Szczebla ustanowionego na mocy art. 106 Umowy o partnerstwie
gospodarczym miedzy Unig Europejska, zjednej strony, a Republikag Kenii, bedaca
cztonkiem Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony, w odniesieniu do jego
regulaminu wewnetrznego, opiera si¢ na projekcie decyzji Komitetu Urzgdnikéw Wysokiego
Szczebla dotaczonym do niniejszej decyz;ji.

Artykut 4
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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